Blessed Sacrament Parish
JuEm[" Parroquia Santisimo Sacramento

3745 S. Paulina St. Chicago, IL 60609 ¢ (773) 523-3917 - blessedsacrament@bspchicago.org

EL BAUTISMO
DEL SENOR

El Espiritu Santo
bajo sobre él.
- Lc 3, 21-22

MonNDAY 8:30 am LUNES Bilingual THURSDAY 7:00 pm JUEVES

TUESDAY 8:30 am MARTES Espariol SATURDAY 3:00 pm SABADO

WEDNESDAY 8:30 am MIERCOLES Bilingual
THURSDAY 8:30 am JUEVES Espafriol

FRIDAY 8:30 a.m. VIERNES Bilingual MONDAY 10:00 a.m. - 4:00 pm LUNES

WEDNESDAY 10:00 a.m. - 4:00 pm MIERCOLES
SATURDAY | SABADO THURSDAY 12:00 p.m. - 6:30 pm JUEVES
4:00 pm English FRIDAY 10:00 a.m. - 4:00 pm VIERNES
6:00 pm Espariol
SUNDAY | DoMINGO
9:00 am English
11:00 am Espariol
1:00 pm Espariol

TUESDAY, SATURDAY, SUNDAY
MARTES, SABADO Y DOMINGO

@blessedsacramentchicago

THURSDAY 7:00 p.m. JUEVES Espariol www.bspchicago.org



MASS INTENTIONS FOR THE WEEK Financial Report

Saturday, January 11, 2025
VigiL MASSEs: BAPTISM OF THE LORD
4 pm 1Bill & tAdeline Gonerka
tLuisa Hernandez
TLinda Alonzo (1st Anniv.)
6 pm tCuca Quintana

Sunday, January 12, 2025
BAPTISM OF THE LORD
9 am tSebastian & TMarie Cortez
tLuisa Hernandez

11 am tMaria Rivera
TCuca Quintana
Cumpleafnos: Aubry Luna Sosa

1pm tAntonia Mayorga Alarcén
TMauro Ruiz
TAntonia Valenzuela
tJesus Garcia Magafa
TGuillermo Negrete

Monday, January 13, 2025
8:30 am Vocations to the Priesthood
Vocaciones Sacerdotales

Tuesday, January 14, 2025
8:30 am tReverend Robert J. Roll

Wednesday, January 15, 2025
8:30 am For the Sick/Por los enfermos

Thursday, January 16, 2025
8:30 am Vocations to the Priesthood
Vocaciones Sacerdotales

Friday, January 17, 2025
SAINT ANTHONY
8:30 am Birthday: Steven Anthony Adamczyk

Saturday, January 18, 2025
ViGIL MASSES: SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME
4 pm tReverend Robert J. Roll
1Stanley Bus
tStanley & +Sophie Kluk
6 pm tMauro Alvarez
Sunday, January 19, 2025
SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME
9 am Community Mass

11am tJose Santiago Martinez
tMaria Guadalupe Fernandez y
tFrancisco Castillo
tMaria Concepcion Roman y tMiguel Cisneros
Cumpleanos: Antonio y Saul Hernandez

1pm fElvira Negrete
TAlfonso Torres
TGuillermo Negrete
Cumplearios: Carlos Lopez
Cumpleanos: Kira Lépez

3pm 50° Aniversario de Bodas:
Blanca Estela y Ernesto Sosa

If you would like a printed record of your 2024 weekly
offering to Blessed Sacrament Parish for Income Tax
purposes, please call the Parish Office, (773) 523-
3917, or email us at blessedsacra-
ment@bspchicago.org, leaving your name, number,
and address. The statement will be printed and made
available to you by mail or pick up.

Reporte Financiero

Si desea su reporte financiero de sus contribuciones
del 2024 de la Parroquia Santisimo Sacramento para
su declaracion de impuestos, favor de llamar a la
oficina, (773) 523-3917 o contactarnos por correo
electré6 nico a blessedsacrament@bspchicago.org,
dandonos su nombre, domicilio y numero telefénico.
Los pue den recoger en la oficina o enviar por cor-
reo.

Save the Date

PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL

FR. ISMAEL SANDOVAL-MANZO, Pastor
(773) 345-9680 isandoval@bspchicago.org

FR. DEOGRATIAS MBONYUMUGENZI, Associate Pastor
(773) 345-9530 dmbonyumugenzi@bspchicago.org

FrANCISCO & OLIVIA MEDINA, Deacon Couple

Ms. LucreciA GARclA, Coordinator Religious Education
(773) 345-9551 rep@bspchicago.org

MRs. ANGELICA URIBE, Coordinator of Youth Ministry
(773) 355-4172 auribe@bspchicago.org
Ms. JOANNE AMEDEO, Administrative Assistant
(773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org

Ms. PRICELLA RODRIGUEZ, Receptionist
(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org

Ms.TArs MARTINEZ, Media Coordinator
tmartinez@bspchicago.org
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A Hopeful Return to the Ordinary
Dear Brothers and Sisters in Christ,

Happy Feast of the Baptism of the Lord! Today, God the Father reveals to the world the identity and the mission of His
Son: Jesus is the beloved Son of God and His mission is to preach the Good News of God’s love and salvation. We are
invited to thank God for the graces we have received in our baptism, to renew our baptismal promises and to bear wit-
ness to the Gospel by embodying his message of love, mercy, service and forgiveness.

As the Season of Christmas comes to an end with the feast of the Baptism of the Lord, we begin Ordinary Time. I’d like
to offer some thoughts about what this transition means for us. For some of us, it can mean a return to our ordinary life
and routine, but, liturgically, Ordinary Time is a time to deepen the mystery of Christ, to grow and mature in our faith.
The liturgical color is green, and it symbolizes growth and new life. This time of the year is also marked by what I can
call a “return” to the ordinary. After the Christmas holidays, some are returning home from vacation, and many are
making their way back to church and to their workplace. Are we rested enough? Do we have fresh ideas, fresh energy,
and new resolutions as we return to our “ordinary”? Students are also returning to school for the Spring semester, and I
wonder if they are prepared to do better than last semester? Is returning to school, to work, or to your ordinary life a
return to the daily and often exhausting routine? All in all, we’re challenged to begin anew. This Jubilee Year of Hope
sheds light on how to live our daily life by being pilgrims of hope, because, as Pope Francis says, “we are called to be
tangible signs of hope for those of our brothers and sisters who experience hardship of any kind.” One place to start is
to practice kindness as a “form of love to connect with others.” Let us be kind to one another as we return to the
“ordinary.”

In the parish news, we are renewing the CPS lease at St. Maurice, and the lease will be assumed by the buyer of the
campus. In the next week’s bulletin, we will provide you with the resources for the Jubilee Year, especially the plenary
indulgence, the prayer of the Jubilee, and the official Pilgrimage sites in our Archdiocese. May this New Year be a Holy
Year, filled with hope and the light of Christ.

In Christ, Fr. Deo.

Un regreso esperanzador a lo ordinario
Queridos hermanos y hermanas en Cristo:

iFeliz fiesta del Bautismo del Sefior! Hoy, Dios Padre revela al mundo la identidad y la misién de su Hijo: Jests es el
Hijo amado de Dios y su mision es predicar la Buena Nueva del amor y la salvacion de Dios. Estamos invitados a
agradecer a Dios por las gracias que hemos recibido en nuestro bautismo, a renovar nuestras promesas bautismales y a
dar testimonio del Evangelio encarnando su mensaje de amor, misericordia, servicio y perdon.

Al concluir la temporada de Navidad con la fiesta del Bautismo del Sefior, comenzamos el Tiempo Ordinario. Me gus-
taria ofrecer algunas reflexiones sobre lo que significa esta transicion para nosotros. Para algunos de nosotros, puede
significar un regreso a nuestra vida y rutina ordinarias, pero, litirgicamente, el Tiempo Ordinario es un tiempo para pro-
fundizar en el misterio de Cristo, para crecer y madurar en nuestra fe. El color litirgico es el verde y simboliza el creci-
miento y la nueva vida. Esta época del afio también estd marcada por lo que puedo llamar un “regreso” a lo ordinario.
Después de las vacaciones de Navidad, algunos regresan a casa de vacaciones y muchos regresan a la iglesia y al lugar
de trabajo. ;Hemos descansado lo suficiente? ;Tenemos ideas nuevas, energia renovada y nuevas resoluciones al re-
gresar a nuestra “vida ordinaria”? Los estudiantes también estan regresando a la escuela para el semestre de primavera y
me pregunto si estan preparados para hacerlo mejor que el semestre pasado. ;Regresar a la escuela, al trabajo o a la vida
ordinaria es regresar a la rutina diaria y a su rutina agotadora? En definitiva, tenemos el desafio de comenzar de nuevo.
Este Ao Jubilar de la Esperanza arroja luz sobre como vivir nuestra vida diaria siendo peregrinos de esperanza,
porque, como dice el Papa Francisco, “estamos llamados a ser signos tangibles de esperanza para aquellos de nuestros
hermanos y hermanas que experimentan dificultades de cualquier tipo”. Un lugar para comenzar es practicar la ama-
bilidad como una “forma de amor para conectarse con los demas”. Seamos amables unos con otros al regresar a lo
“ordinario”.

En las noticias de la parroquia, estamos renovando el contrato de arrendamiento de la CPS en San Mauricio, y el contra-
to de arrendamiento sera asumido por el comprador del edificio. En el boletin de la proxima semana, les propor-
cionaremos los recursos para el Afo Jubilar, especialmente la indulgencia plenaria, la oracion del Jubileo y los sitios
oficiales de peregrinacion en nuestra Arquidiocesis. Que este Aflo Nuevo sea un Ao Santo, lleno de esperanza y de la
luz de Cristo.

En Cristo, P. Deo.
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Sunday Collection
JANUARY 4 & 5, 2025

3,228 Sobres
732 Suelto
132 Colecta en linea
111 Colecta de Nifios

Envelopes $

Loose $
Online Collec. $

Children Collec. $
Total $ 4,203

Food Pantry $
Building Fund $

36 Despensa de alimentos
63 Fundo de Edifico
90 Navidad

Christmas $
PRAY FOR US - OREN POR NOSTROS
FOR THE SicK | POR Los ENFERMOS :

Paul Setlak, Charles Heppner,

Maria Minerva Vivanco, Lazaro Alvarado,
Rose LoCoco, Jack Chodor, Bruce Leone, Kelly
Bonomo, Mary Danielson, Madeline Heppner,
Derrick Bonomo, Claudia Bonomo,
Zendaya Daves, Tobias Romero,
Angelica Ramos, Felipe Torres, Alejandro Lavin
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Altar Servers’ Meeting
Reunién de monaguillos

January 25/25 de enero
12 Noon
Church/Templo
All servers are asked to attend.
If you would like to become an alfar
server, you are invited to this meeting, too.

Se pide a todos los monaguillos
que asistan. Si quieres convertirte
en monaguillo, también estas invitado
a esta reunion.

WINNER-A-DAY GANADOR AL Dia

* |

Monday, December 23

Amelia Ortega, Ticket 0386, $25.
Monday, December 24

Walter Cibulskis, Ticket 1742, $25.
Tuesday, December 25

Mark Kmiecik, Ticket 4312, $250.
Wednesday, December 26

Fr.Ismael Sandoval, Ticket 4201, $25.

Thursday, December 27

Carolyn Thorp, Ticket 0469, $25.
Friday, December 28

Martha Diaz, Ticket 4230, $25.
Saturday, December 29

Raul Basa, Ticket 4038, $50.
Sunday, December 30

Dan & Alini Bajas, Ticket 2597, $100.
Tuesday, December 31

Patricia Calderon, Ticket 4087, $25.
Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live each
Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2024 Drawing!
iGracias por su apoyo! Asegurate de ver Facebook Live
los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al Dia!

THE SANCTUARY CANDLE BURNS FROM
January 12 — 18, 2025

In Loving Memory of
Francisco Munoz & All Deceased
Family
Please pray for this intention.

Pope Francis Monthly Prayer For January

For the right to an education

Let us pray for migrants, refugees, and those affected by
war, that their right to an education, which is necessary
to build a better world, might always be respected.
Oracion mensual del Papa Francisco

Enero

Por el derecho a la educacion

Oremos por los migrantes, los refugiados y los afectados
por la guerra, para que se respete siempre su derecho a la
educacion, necesaria para construir un mundo mejor.

Flower Offerings for
January 12 — 18, 2025

St. John Paul Il
In Loving Memory of
Guillermo Negrete

St. John XXIiI
In Loving Memory of
Victor & Rita Holmquist
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Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
January January January January January January January
13 14 15 16 17 18 19
7 pm Parish 9am 4:30 pm 3-3:45 pm
Reunion Office Is Club Amistad 7pm Youth Group Confessions /&
de Lectores closed. | Salon De Reuniones |, o, Hora Church Hall &\
Templo De La Oficina Santay //Q(I\Q\
Oficina. 6 pm Confessiones &’% 5 '»( ;ii ', =
parroquial Lectio Divina o 3l
cerrada (English) stk e rj ‘V Welcome
Pastoral Center @ 3 8 Sur
s Church
q Family
7 pm ":\‘ 5L:15' pn;
egion de
Lectio Divina )—L Maria
(Spanish) Salon De
Salon De Reuniones Reuniones
De La Oficina De La Oficina

Transforming Grace of Eucharistic Adoration
Jesus, we come before You in humble adoration, seeking the transforming
grace that flows from the Eucharist. May our hearts be renewed in Your presence, and
may we be filled with love and compassion for others. Help us to embrace the gift of
Your Body and Blood, that we may reflect Your light in the world. Amen.
Let us then with confidence draw near to the throne of grace, that we
may receive mercy and find grace to help in time of need. Hebrews 4:16

La gracia transformadora de la adoracién eucaristica

Jesus, venimos ante Ti en humilde adoracion, buscando la gracia transforma-
dora que fluye de la Eucaristia. Que nuestros corazones se renueven en Tu presen-
cia, y que nos llenemos de amor y compasiéon por los demas. Ayudanos a acoger el
don de Tu Cuerpo y Tu Sangre, para que podamos reflejar Tu luz en el mundo.
Ameén.

25th Anniversary
Divine Mercy

Adoration Chapel
2000—2025

Acerquémonos, pues, confiadamente al trono de la gracia, para alcanzar mis-
ericordia y hallar gracia para el oportuno socorro. Hebreos 4:16

Collection for the Church in Latin America
On the weekend of January 18/19, we will take up the Collection for the Church in Latin America. For many in Latin
America and the Caribbean, rural terrain and a lack of ministers are obstacles to practicing their faith. Your support to
the collection provides lay leadership training, catechesis, priestly and religious formation, as well as other programs to
help share our faith with those who long to hear the Good News of Christ. To learn more, please visit www.usccb.org/
latin-america. Your envelope packets have a Latin America Collection Envelope dated January 26. You may turn this
envelope in on either weekend: Jan. 18/19 or Jan. 25/26.

Colecta para la Iglesia en América Latina

El fin de semana del 18 al 19 de enero, vamos a tomar la Colecta para la Iglesia en América Latina. Para muchas per-
sonas en América Latina y el Caribe, los terrenos rurales y las escaseces de ministros son unos obstaculos pa ra
practicar su fe. El apoyo que le den al a colecta proporciona capacitaciéon para el liderazgo lai co, la
catequesis, la formacién sacerdotal y reli giosa, asi como para otros programas que ayu dan a com-
partir nuestra fe con aquellos que an helan escuchar la Buena Noticia de Cristo. El sobre para la Igle-
sia en América Latina se en cuentra en sus paquetes de sobres. Sus paquetes de sobres tienen un
sobre de coleccion de América Latina con fecha del 26 de enero. Puede entregar este sobre en cual-
quiera de los fines de semana: 18/19 de enero o 25/26 de enero.




CHURCH NEws

WINNER A DAY

A DAILY-WINNER RAFFLE

A & 565 chances to win!

l=—=—1n
Nl

$25 MONDAY through FRIDAY
$50 SATURDAYS $100 SUNDAYS

Blessed
$250 on following 8 Holy Days of Obligation: :

Sacrament e e o Ao

- MARY MOTHER OF GOD: January 1- EASTER SUNDAY: April 20 $40 eaCh

Parish ASCENSION OF THE LORD: June 1 — PENTECOST: June 8
ASSUMPTION OF MARY: August 15 - ALL SAINTS: November 1 $200 for 6
IMMACULATE CONCEPTION: December 8 — CHRISTMAS: December 25

Tickets available after Weekend's Masses or at the Parish Office 250 for 8

GANADOR 4L DiA

/565 oportunidades de ganar!
$25 LunEs a VIERNES
$50 sisapos $100 DoviNGos
3250 cada uno de los 8 Dias de Precepto

UNA RIFA CON MARIA MADRE DE D10S: Enero 1- DOMINGO DE PASCUA: Abril 20

ASCENSION DEL SENOR: Junio 1 — PENTECOSTES: June 8

PREMIOS D]ARIOS ASUNCION DE MARiA: August 15 - TODOS LOS SANTOS: Noviembre 1

INMACULADA CONCEPCION: Diciembre 8 — NAVIDAD: Diciembre 25

Los boletos estdn disponibles después de Misas o en la oficina parroquial
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HOPE

Jubilee Year of 2025

The Jubilee of 2025, is set to be a momentous event for the Cath-
olic Church and its faithful worldwide. Celebrated every 25 years,
this Jubilee year offers a unique opportunity for spiritual renewal,
forgiveness of sins, and participation in centuries-old traditions.
Announced by Pope Francis, the 2025 Jubilee continues the lega-
cy of previous Holy Years, including the Great Jubilee of 2000.

Ao Jubilar de 2025

El Jubileo de 2025 sera un acontecimiento trascendental para la
Iglesia catdlica y sus fieles de todo el mundo. Celebrado cada 25
afnos, este afo jubilar ofrece una oportunidad unica para la reno-
vacion espiritual, el perdon de los pecados y la participacion en
tradiciones centenarias. Anunciado por el Papa Francisco, el Jubi-
leo de 2025 continua el legado de los Aflos Santos anteriores, in-
cluido el Gran Jubileo de 2000.

Reunion de Lectores
Lunes

13 de enero, 2025

alas 7 PM
en templo.

Se pide a todas las
lectoras que asistan.

Lector Meeting
Monday

"\0(‘ January 27, 2025
at 6 PM
In Church.

All lectors are asked
/—\l/_\ to attend.

Blessed Sacrament Parish/Parroquia Santisimo Sacramento
PARISH REGISTRATION FORM-UPDATE FORM
FORMA DE INSCRIPCION-ACTUALIZACION PARROQUIAL

This information is confidential and will be retained at the parish office
Esta informacién es confidencial y se mantendra en la oficina parroquial

PLEASE PRINT CLEARLY/FAVOR DE ESCRIBIR LEGIBLEMENTE

Please mark one/marque una opcién | |New Registracion/Registro Nuevo Update

Last Name/Apellido:
First Name/Nombre:
Address/Domicilio:

_ Birthday/fecha de nacimiento:
Email: e e — o
Apt. #: ____Floor:

City/Ciudad:

Zi[; code: _ Phone:

Spouse’s Name/Esposo(a):

Birthday

Name/hijo:

Birthday

Name/hijo:

Birthday

Name/hijo:

Name/hijo:

Birthday
Birthday

-For Office Use Only-

Sequencer:

Envelope number:
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WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME 773-523-0196

Serving the community and the surrounding areas since 1923
3604 S. Hoyne, Chicago  4th Generation Parishioner ~ Cynthia Wollschlager, Director/|Owner
~ Other Facilities Available, Chicago & Suburbs ~

Ed the Plumber ; _2111 Durén
Ed the Carpenter g °'[f Insurance

Tiene preguntas de Medicare?
Yo tengo respuestas de Medicare!
Miguel DuUron e Agente de Seguros con Licencia

(773) 216 1663

LET'S GROW YOUR BUSINESS I\

(77"33"‘\2‘;%"%‘\573 ] Place Your Ad Here and Support Our Parish!

¢QUIERES PROTECCION,
PERMISO Y PAPELES®? :
,3_ . i . I P .
MILAGRG SEA EliRsY O 773.471.1444
Best Work * Best Rates

ESCANEA y AGENDA PARISHIONER DISCOUNT
tu consulta.

VELA WINDOWS

. . Replacement Experts
SoerEas e

awhite@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x9783 FREE ESTIMATES

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAler!™ &ies 5

v Ambulance ¢ Police/Fire

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigracion

< POMIERSKI
FUNERAL HOME

Serving the Community for 100 years!

Zasan
Florist

FAMILY OWNED AND OPERATED

FELICE ALLEN-THADDEUS « Family/Friends « GPS & Fall Alert m ' ,Daily Delveriesto
1059 W. 32ND ST., CHICAGO, IL 60608 i J Chicago & 140 Suburbs
PHONE 773.927.6424 | FAX CAI.I. 800 809 3570 -'-\\- -] 35th & Ashland 773-523-8564

NEVER MISS
OUR BULLETIN

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com  Blessed Sacrament Parish, Chicago, IL A 4C 01-2182



